1) Deux questions:
a) Ce que laville fait a la liste
b) Quelle place tient-elle dans les systemes documentaires
urbains?

1) Deux innovations fondamentales:
a) Registre original
b) et la formation d’un usage nouveau de la liste

2) Transformation des formes de spatialité
1) Territorialisation du pouvoir (F. Mazel)
2) Nouveaux documents ou formes documentaires

1) Massimo Vallerani, 2013
« Il comune era l'insieme dei beni comunali, dei suoi terreni,
mura, strade, denaro circulante, abitantie cives »

a) D’ou le contréle des biens publics selon le mode de la
propriété

b) Etla nécessité de disposer d’un « stato delle cose »

c) Deux actions liées: récupérer les biens publics et
construire un pouvoir juridictionnel

« Il fisco, lungi dall’essere un simplice strumento amministrativo,
era al centro della definizione giuridica e politica delle
cittadinenza e dei suoi limiti »

a) Morphogeneése sociale et politique (fiscalité / citoyenneté)
b) Contréle de la richesse
c) Défense de l'espace urbain ville



5) E. Coccia 2013

« Les murs ne se limitent pas a définir dans I’espace les
confins [vie commune] des lieux: ils en sont la mémoire et la
conscience [espace imaginaire partagé] »

a) Ville espace politique architecturé

b) Ville comme « ordre symbolique spatialisé » (forme,
fonction et localisation des édifices)

c) Edifices / res dotés d’une agency sociale (Alfred Gell)

d) Espace(s) urbains et mémoire commune (politique
édilitaire et identité civique).

6) Passage de l|'espace féodal (coutume, personnalisation
juridique, mémoire individuelle) a un espace politique et
fiscal, qui repose sur une nouvelle forme de mobilisation
des res.

7) Structure et temporalité de la liste modifiées.



Document 1: la préface et la table du Liber instrumentorum
memorialis ou cartulaire des Guilhem de Montpellier,

Arch. dép. Hérault, AA 1, fol. 1-9.

« Le recensement, le dénombrement, l'inventaire apparaissent
comme des moyens les plus siirs pour concentrer |'attention sur
des entités impalpables. (...) Un territoire se détaille non pas grace
a une corrélation tridimensionnelle de tous les éléments qui le
omposent, mais par la rédaction d’un catalogue rigoureux de ce
mes éléments conduisant a une conception linéaire
ce ». E. Lecuppre, 2004.
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INCIPIT PREPHATIO IN LIBRO INSTRUMENTORUM MEMORIALIS

[...]

Hoc itaque opus instrumentorum memoriale hac considerationis
ordinatione in duas partes consinnavimus, quarum prima pars continet
Romanorum pontificum privilegia, que suum jus tuentur, et reliqua
instrumenta omnia omnium que possidet in Magalonensi episcopatu,
tam possessionum, quam feudalium, quam militum. Secunda vero
pars representat instrumenta omnia, que in Bitteri, Agathensi,
Lodovensi, Elenensi, Nemausensi episcopatibus habet et possidet tam
possessiones quam feudales, quam milites, sub una collectione
propriis titulis denotata. Sane in hiis privilegiis et ceteris instrumentis
advertentibus liqguido apparet quod et quomodo, et ex quo tempore
dominus Montispessulani a longis retro temporibus usque hodie juste
et quiete possidet. Ut autem predictorum series inperturbata sit, et
ordinata dispositione collecta facile lectori invenienda occurrat,
capitulatim omnia digessimus, et sub debite distinctionis norma
collocavimus.

[3] Primo itaque continet presentis operis tractatus summorum
pontificum privilegia, domino Montispessulani indulta, simul et
protectiones ipsorum et amonitiones, et quasdam consolatorias
epistolas.

Secundo, continetur placita, pacata, conventiones, constituciones,
donationes, vel mutaciones, habite inter domnum Magalonensem
episcopum et Ecclesiam et dominum Montispessulani, simul et
fidelitates factas, vel faciendas, cum sacramentis, et cetera in hunc
modum.




Tercio loco, sequitur commemoratorium eorum que inter comitem et
dominum Montispessulani acta sunt, scilicet in quibus dominus
Montispessulani prefato comiti, qua justicia vel fidelitate obnoxius
teneatur, vel prefatus comes eidem domino, cum ceteris similibus, et de
honore de Pratis, quem dominus lldefonsus, rex Aragonensis, sibi
concessit.

Quarto loco, sequuntur testamenta et testamentarie condiciones, et
voluntates dominorum Montispessulani, et filiorum eorum.

Quinto subsequitur de vicaria Montispessulani, cum jure et districtione
ad eam pertinente, et qua serie devoluta sit, et cum omni jure suo, vel
pertinenciis suis, ad dominum Montispessulani et quo modo juste,
legaliter et quiete possideatur ab ipso.

Sextus locus habet de honoribus qui sunt alii a vicaria, quos habet in
Montepessulano ; preterea et contractus matrimoniorum, quos
fecerunt domini ejusdem ville cum dotaliciis, sponsaliciis, donationibus,
et similibus ad id pertinentibus.

Septimo disponuntur soluciones et exonerationes debitorum sepe dicti
domini, qualibuscumque modis ea emerserint.

Octavo loco, disponitur de honoribus Ebrardorum, quovis ordine, vel
casu, vel successione ad dominum Montispessulani pervenerint, et suis
usibus integri habeantur.

Nono loco, succedit quibus consuetudinibus ante aliquot annos, vel
etiam nunc villa Montispessulani regatur, et sacramenta fidelitatis que
major bajulus sibi facturus est, et minor, qui supbajulus dicitur, et is qui
judicia curie aministrat, et de leusdis ibidem persolvendis, et de
feualibus et feualium possessoribus, quos feudarios vocamus,et de
annualibus albergis, et de censualibus domorum ville Montispessulani,
vel mansorum circum adjacentium, et de censibus castri Palude, et
censibus castri de Miravals, et de albergis, et toto dominio de Omellaz.




Decimo, de Castro novo ; — undecimo, de Centrairanicis et de Valseria ;
— duodecimo, de Monteferrario ; — tertio decimo, de castro quod
vocatur Miravals ; — quarto decimo, de castro de Castris ; — quinto
decimo, de Villa nova ; — sexto decimo, de honore quodam, quem
vocant Ad Garrigas ; — septimo decimo, de castro de Piniano ; —
octavo decimo, de castro de Corcone sicco ; — nono decimo, de
castello de Monte bazeno ;— vicesimo, de castro de Frontiniano ; — de
castello de Leuco ; — de forcia que est ad Valmala ; — de manso Dei ;
— de manso de Blacheria ; — de Seistaranicis ; — de castello Montis
Arnaldi ; — de Montibus camelis ; — de Balazuc ; — de civitate
Agathensi ; — de castro de Lupiano ; — de castello de Poieto ; — de
Plaisano ; — de castello de Popiano ; — de villa sancti Amancii ; — de
Ginnaco ; —de castello de sancto Poncio ; — de castro de Claro monte ;
— de castro de Nibiano ; — de castro de Paollano ; — de castro et de
toto dominio de Omellaz ; — de Tezano.

LES RUBRIQUES

| - De privilegiis summorum pontificum

Incipiunt capitula de privilegiis summorum pontificum, et primo.

I - De pactis episcoporum Magalonensium et domini Guillelmi
Montispessulani

Secundo incipiunt capitula de constitucionibus habitis inter dominum
Magalonensem episcopum et Guillelmum, dominum Montispessulani
lll- De constitucionibus habitis inter comitem Melgorii et dominum
Guillelmum Montispessulani

IV - Incipiunt testamenta dominorum Montispessulani

V - Incipiunt capitula de vicaria

VI - De honoribus qui sunt alii a vicaria, et contractu matrimonium

VIl - Soluciones

Incipiunt instrumenta quibus fiunt abrenunciationes juris, et fiunt
translationes potestatis in dominum Guillelmum Montispessulani



VIII - De honoribus Ebrardorum

IX - Succedit consuetudo Montispessulani, et sacramentum fidelitatis et
justicie a bajulis curie factum ; et similiter disponitur de leudis et
feualibus et de feualium possessoribus ; et de albergis et censu
domorum Montispessulani et de mansis, et de censu castri de Palude,
et de Miravallis, et de albergis, et omni dominio de castro Omellacii.

X - De castro novo

XI - De Centrairanicis et de Valseria

XIl - De Monteferrario

XIII - De castro qui vocatur Miravals

XIV - De castro de Castriis

XV - De Villanova et de Castriis

XVI - De honore qui vocatur de Garrigas

XVII - De castro de Piniano

XVIII - De castro de Corcone sicco

XIX - De castro de Montebazeno

XX - De castro de Frontiniano

XXI - De Leuco

XXIl - De Valle Mala

XXIll - De manso Dei, de Blaqueria, de Sesteranicis

XXIV - De Monte Arnaldo

XXV - De montibus Camelis

XXVI - De Balazuc

XXVII - De civatatis Agathensi

XXVIII - De castro de Lupiano

XXIX - De castro de Poieto

XXX - De Plaisano

XXXI - De Popiano

XXXII - De villa Sancti Amancii

XXXIII - De Ginnaco



ari montis

Paollano
De Omellacio
- De castello de Tresano
De quibusdam aliis, prius omissis




Document 2 : Le patrimoine de la Commune Cléture de

Montpellier
Arch mun. de Montpellier, EE 1 (anc. EE 285), f° 33 et 57
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Apres las cauzas sobredithas, li sobredih obrier volgron manifestar las
cauzas e las rendas pertinent a la obra de la vila de Monpeslier per tal
gue per oblivion de memoria ni per neguna calliditat d’'ome perdre ni
deperir nos pusquesson ; et establiron que segon que la obra cressera
de luecs et rendas que en aquest libre sia escrih et ensegurtat de |la
obra et ap perpetual memoria ad aver las cauzas e las rendas se
contenon desotz :

Premeiramens la obra ha .i. maizon sus el portal viel del Peiron laqual
se logua .v. s.

Iltem ha la obra de loguier dels femorasses d’ambas las partz de las
gautas del pon d’aquel mezeis portal .xxx. s.

Iltem ha la obra .ii. maizons en la primieira bestorre apres aquest
portal que se logon .xxviii

Iltem an a la seguen bestorre .i. maizon que se logua .xvi. s.

[...]



Document 3 : La délimitation des juridictions
de I'évéque et du roi de Majorque (1273 n.s.)

Grand thalamus, Arch. mun. de Montpellier, AA 4, fol. 29 v sqq
Cartulaire de Maguelone, Reg. E, Arch. dép. de I’Hérault, G 1127,
fol. 118 v




Entre les portes
CetF le tracé
de la cloture
est incertain.

A porte des Carmes — B porte de la Blanquerie

C porte du Pyla Saint-Gély — D porte de 1’ Evéque

E porte de Montpelliéret — F porte d” Obilion / Lattes
G porte de la Saunerie — H porte de Saint-Guilhem

I porte du Peyrou — J porte Saint-Jacques

K porte Saint-Germain

\” Limite des juridictions (1273) . Premier hotel de ville



Limitatio territorii

et jurisdictionis
Montispessulani




Apres
Partie
urbaine de la
délimitation




Noverint universi presentes pariter et futuri quod cum frequenter mote
fuissent et moverentur contentiones et discordie inter illustrem
dominum Jacobum Dei gratia regem Aragonum, Majoricarum et
Valentie, comitem Barchinone et Urgelli, et dominum Montispessulani,
seu ejus locumtenentem et alios officiales suos Montispessulani,
domnii ejusdem, ex una parte ; et venerabilem dominum
Magalonensem episcopum, comitem et dominum Melgorii et
Monsferrandi et prepositum ac Ecclesiam Magalonensem et officiales
suos ex altera, super facto jurisdictionum et terminorum.

Tandem prefactus dominus rex et dominus Berengarius, Magalonensis
episcopus, comes et dominus Melgorii et Montisferrandi, et Raimundus
de Bociacis, prepositus Ecclesie Magalonensis, nomine proprio et
Ecclesie antedicte, super divisione, unione et limitatione Vville
Montispessulani, et aliorum castrorum et locorum, que mixtim et
contigue habebant, convenerunt et composuerunt, ut inferius sequitur
in hac carta.

In primis siquidem dictus dominus rex, dominus Montispessulani, ex
una parte, et episcopus et prepositus prenominati, pro se et Ecclesias
Magalonensi, ex altera, voluerunt, consenserunt, statuerunt et
ordinaverunt, transactione et compositione sollempni et pacto inter
eos habitis super predictis, pro se scilicet et successoribus suis
imperpetuum in hanc modum :

Videlicet quod limitatio et terminatio jurisdictionis et territoriorum
dicti domini regis, domini Montispessulani et Latarum, et predictorum
episcopi et prepositi et Ecclesie Magalonensis, incipiat de ripa stagni
apud terminum positum prope mansum Bertrandi Catalani [...]




per quam viam protenditur usque ad portale Obilionis ; §| que via et
portale erunt communia predictis domino regi, domino
Montispessulani et episcopo. Et sicut itur de isto portali per carreriam
Fustarie, que transit per Petram et ante ecclesiam Sancte Fidis, et per
Flocariam, et per Agullariam veterem, et juxta Aulam ipsius episcopi, et
exit directe per portale Sancti Egidii usque ad portale Sancti Spiritus,
guod est juxta Mercancionem [...]



Document 4 : La délimitation de la baylie de Sauve
(1294 n.s.)

Cartulaire de Maguelone, Reg. D, Arch. dép. de I’'Hérault, G 1126,
fol. 91 v




Anno ab incarnatione Domini M° Ccmo nonagesimo tertio, et die jovis
ante festum beati Vincentii [...]

Predicti domini procuratores dicti domini Magalonensis episcopi
requisiverunt dictum dominum baylivium seu vicarium quod juxta
mandatum, sibi factum per dictum dominum senescallum, limitaret et
designaret eisdem, nomine dicti domini episcopi Magalonensis,
predictam villam Salvii et totam ejus bayliviam, et omnes locos et
parrochias dicte baylivie et ejus ressorti, prout predicta omnia dominus
noster rex tenebat et possidebat, et de quibus posuerat eos, nomine
dicti episcopi Magalonensis, in possessionem seu quasi. [...]

[Déposition de Yves Girardi qui a été bayle de Sauve]

ipse sciverat, tempore quod ipse fuerat bajulus Salviensis pro domino
nostro rege, predicta baylivia Salvii vadit et dividitur cum vicaria
Sumidrii ut sequitur:

Scilicet a terminio qui est, ut dicitur, in vallato qui transit subtus
hospitale de Salvagautier in loco vocato subtus Boys assendendo per
medium iter usque ad predictum hospitale, ubi est quidam terminus
juxta corum ecclesie dicti hospitalis, dicta ecclesia de hospitale
remanente in vicaria Sumidrii, domo alia cum sisterna, que est coram
dicta ecclesia dicti hospitalis camino in medio, existente in baylivia
Salvii.

ltem a dicto termino qui est juxta corum ecclesie dicti hospitali [...]

ltem a dicto loco vocato Lo Meniscle Masclar |...]

Iltem a dicto loco vocato Los Baucz [...]

ltem a dicto termino qui est juxta dicta clapissa [...]

ltem a dicto loco, in quo est dictus terminus [...]



to termino lapideo [...]

a dicto manso de Argenteriis [...]

m a dicto loco de Trenta passas |...]

em a dicto manso de Costabaleroza |...] etc.




Document 5: Le Liber divisionis d’Avignon(1371)

Arch. Vat., Regestra avenionensia 204, fol. 428-507 v .
Ed. The People of curial Avignon : a critical edition of the Liber
divisionis and the Matriculae of Notre Dame de la Majour, Joélle
Rollo-Koster, Lewiston (N.Y.), 2009




« [f° 428] Liber divisionis cortesianorum et civium romane curie et
civitatis Avinionensis facte (sic) de novo mandato Gregorii Xl ad
certitudinem curiarum et ne amodo de earum subditis valeat
hesitare.
[f° 429] Liber cortesianorum et civium existentium in civitate
Avinionis post recessum Romanae curia factus de mandato Domini
nostri Beati Gregorii papae Xl [ajout postérieur].

De parrochia Santi Petri
Die duodecima mensis augusti
[liste]
[f° 433 v] Die tertia decima mensis augusti de eadem parrochia
sancti Petri [...]
[f> 437] Die Xlll augusti de eadem parrochia Sancti Petri [...]
[f° 439] Die XXVIII augusti de eadem parrochia Sancti Petri [...]
[f> 440] Die XXX augusti eiusdem parrochie [...]

[f° 443] De parrochia Sancti Symphorianii
Die sabati sexta decima mensi augusti [...]
[f° 446] Die mercurii vigesimo mensis augusti in vesperis de
eadem parrochia Sancti Symporiani [...]

[f° 458] De parrochia Sancti Genesii
Die jovis vigesima prima augusti [...]
[f° 462 v] Die vernis vigensima secunda augusti de eadem
parrochia [...]
[f° 464 v] Die XXVIIl augusti in vesperis in eadem parrochia [...]

[f° 467] De parrochia Sancte Marie de Principali
Die veneris vigesima secunda augusto in vesperis [...]
[f° 469] Die sabati in tertiis vigesimo tertio augusti in eadem
parrochia [...]



[f° 474] De parrochia Sancti Desiderii
Die sabati vigesimo tertio augusto in vesperis [...]

[f° 484] De parrochia Sancti Agricoli
Die lune vigesimo quinto augusti in terciis [...]
[f> 487] Die martis vigesima sexta augusti [...]

[f° 495] De parrochia Sancti Stephani alias Magdalene.
In qua quamplurimi de supradictis parrochiis continentur.
Die vingesimo sexto augusti in vesperis [...]
[496] Die martis vigesima septima augusti in tertiis de eadem parrochia
ut supra [...]
[499] Die vigesima octava augusti de eadem parrochia ut supra [...]
[501 v] Die decimo septembri de eadem parrochia
[503] Die quarto decimo septembri in vesperis
[504 v] Die sextodecimo octubri

[505] Parrochia Sancti Petri ad cartam |

Parrochia Sancti Symphorianii ad cartam XV
Parrochia Sancti Yenisii ad cartam
XXX

Parrochia Sancta Maria de Principali ad cartam XXXVIII
Parrochia Sancti Desiderii  ad cartam XLVI

Parrochia Sancti Agricoliad cartam LVI

Parrochia Sancti Stephani  ad cartam LXVII »



Documents 6 et 7: Deux compoix de Sainte-Croix

(1387 et 1404)

Arch. mun. de Montpellier, Joffre 241 et Joffre 243




’ 4;“-'6 "DQJ {r J : :J I\l—b‘ L I—o\nwf\sr- LH“& F
4,. ‘cq- - f CJ\Q\‘ e A [}}-\'
L»-! &,' \", ‘ L PP \‘". L\Jl en 1# coml— L L oron

« Lyl D (ot om . P"'fb""‘"’ ,‘ V)

“f L"L %ﬂ )-u.%“‘ r"‘?" = r y‘-ua ‘\-M Clod e 9“:.:
q Lnl\ Jq‘ ron-{dJ “ r\Jc- fm:‘“{"é' w LFFU»)

) e ";“_ 01 = L»-t.\ ‘C\LR“"‘ O\Jb (‘-’/dﬁ L)«p\)nv
.( a»-L % }ir ‘,‘7 rr J l,_@,, w...{a.\ W} ne L *r 0*’\):
S S g vy

L L ch __ﬁ""’!"" %l r‘"br' ['P\"r'[(‘"‘ ACNY 8'7 r°’ “'r t""?(‘ dd|

Ju«ocvé' B cow o | Nvee
2»2, m}ur “ i L”f b F._J ol amrowic 45 2'0}

%'_, “%f’.n“«g 2 gat m,c" r‘ »-!u S WF\;.‘ ‘“) [P"“‘V\ }
%“j f"‘"{" ,L T ‘.'c L- L‘&cfs»« ot Sy r“{‘ oy e SRAL =t

. n-\n b=
3 1 ‘bc:) 'r r- o anm o -(F n) = [\Ja %‘jﬁ" EMW?“”'C‘ v
%«%m‘ wbt -« rh < uf %UJm%(r -~ Ay

: Y S N ;
‘. . = r J At “_(! ‘ ibdr o ,.nil S O sy ¥
! %i Q&I m'lc[ “ I\ & [ J Fr:' % F

—ﬁ: e .‘0 " [ J
Ve- _ﬂ" )
e f'::') _3»1‘5‘ e LCLW e ! ':L

“J nm\-"l\':do — r\: '_:J =
= [ sy
.‘ q\.‘ Yeo ¥ - @ \:’l-
,/":" ;" \b-‘ "’“’ ‘ &‘ ’\tLl.« u’!P\)
Rl o ‘ L S AN L
<ol e )
o mey Py »-*\6\“ whppv o

’gu ik n “Wlpp &
\i a‘w Qw”&mo L?" ")
‘-N.’\!‘ v‘“Y““' A ‘“aﬁ") L X




e "lt f
," 7‘ 6';"” > 0ol ‘\(u ’10‘.1 -N‘ ofvry Lot

' MMM,LCA-,

¢

=

P [/A.‘/‘-

%ﬂﬂéﬂ/ e .

7

drow Y (o f'\'] e G (}\rf“‘”y O nf:ﬂk
Loy (an, Sherg (fiu -r- d,d&‘d‘ n:’

F{‘d Ky pepre i) —_— A ) corw e
f“c‘ a‘"’)’-‘(‘n e SRR v C""”f
,hﬁ\ Ay I)-(’n e T R s ctvv‘f L
””” — B =Y e
(fnl\ Sy /«(nne e & — PLUS 7-6»-, ch
(“"a‘ Dy pliesry ’v}«m, W — % " "“‘f
(ot Kb « )CI’IA fﬂ-nm\ + .— Ay 69‘1 C"W‘f ' _
(HA Rls prirusiav R plcfp. — 0 WGM cmV‘ il
[-&a‘n' v Brac— & = wm' w-'f ’
,(1-&\ S 'En, af\m\p..w A ??’f‘? = 2 i |
{ e f“«-ms ac {‘m, A A gy ) & ! r?
((g& e ’»ﬂ~&;§: o ot Bredic N <:\| : 14
= il
rﬁt eyy- ‘P ';’-»La - (o Givily « ATa bf i.
'\& A Sna dpenret ~1 mif "
(-Gt Ky ‘w’sh-, PO A I - \rp, |

{\&t S L "Ol'" a8 cwkfk(’ s [ — e ?p\” W"f &

Pl Sy ot copraes o T2 Yp"}‘ "‘”f ‘
e o P 41,’ (‘u‘w

h& Aoy }r"n ATt o ——vdA P G L cu;],ﬁ ] ”

/,‘{‘t Asa rrvﬂ(ln\ul Ay 6y, ’1“,“. VoA L [) G ‘“"b‘

(&\ ‘Qr("rtt}:cyy&,x — — —-oser - 11\-;4—,6 ‘
{‘I*ﬁk 20 ‘p@ 51(‘,):\1.’9:\1 S | —— =L Fr ~ cw: , ..

/’1{’: Ass, tr/ ‘1&\ BAlrra <o
Ve ialas 28 nofhu S 3(‘«..’4“(  —n PC;' “WV



r'—-—— —

(\B- ﬁnn««f- (11'","\‘(‘(!11\‘117( e —gA 2'“1 mt‘—f

\'1’6'- &H )ﬂ‘rt‘h R LATS S LN 6L S —

"\ ( {\«l}x be O 8 2: cCtr-ﬂrﬂ\ ST S = Pr ) G.wv“-f" ;
3

( G Bewy - .—-—-v\erq‘ﬂ er”
(frin Sy ()"1&;«4 drrnlI}on s Aeye’) eSS

' ]1{1 Qe errinstine fovmmeofie L —-—-o\a 6”1 W

¢J‘. vy ﬁeouuct- A (Fakh A — -—ﬁpyemw

&“1» A a n(n-{ ‘:qu‘rfpf X eY"?'

—
(‘\'GL Ay Y Preatisidng oL Zr
"C\ &1) g, (ztvl.-n P V, Mf

: Mac -~ S—— " enir

l--(\ ey 8;, Q wyaadlya
.\ Ty,
(f\{; Q- 'mn .‘l‘P cANINR e T arﬂ'ﬁ /

ft(.\ D¢ )nsﬂ (){)n r'n'f’ A A—&m& W)('Vﬂ""
f\EL Sl o A f(;w Rm““.-‘r A —— N %6’ ey 1o’

— D B v

e g ds O 1 i

(v‘:\ q*" 8"” o Yvyﬂﬁin prag 2 <AL

(s BN e Ry L — — Al Gomg v
"rGL sl txﬁ\)nnl ey m}n;ud‘ A - ”W M’f
1»%%%* o g — Al
]Jﬂ “1\«-&“10’16"/'\ v

"p‘\w “"%’QW’%"\}Q_ L?;vr it
]
]s—eu%um&-—pw\ anp- — n by cmaF




1 \( ‘ﬁtt Q'l| Pll w ?"))l.t)] " e
; }:frﬂq F‘:'(ry(f i;o (A )Ht"tp L Y {en ) 1000t
A Do ’c T T (Yere ’3)1 nsut;u(:‘ﬁ

- -
N H opafeen T fanpl i e &
yetndt = : '
3, | ‘oftnp- ay baeassly ssca i Biallin copian i -

Pl g B o v FEprcaliay Gereoo
i | r»\flln\ ,.r-.., 'L, r‘:&'-"w-:! a’\u, wﬁ‘f‘”‘?“‘? fame A
opuﬁ--.',r.. wetay o evs @fvoviim ey s s crad

po e Sepenl w0 fe 4

¢ é
) R c\(mttcyoas v-‘i"\ah (n».’ cmhiyw%’**

’

A F 195 o fowmbrn r/r — Gey =~ S P~
I : a\~ta7utw C @ e NVirey bt il iavset F\ " ,['r.,é\
! %:f ”‘)c‘i-.‘ O s = . - —~ - fti» Fﬁ-—‘)rug ]
0 u\—“.\-aa‘ o ..)"’,-. ala .q .o\;.h‘/y,’?ﬁ oA ”’,oi;\"toiz,n” r.:“-_— pr
q “"‘_""' “‘%“'6 (o) o "?"l"p - poo’ ‘°/2‘0‘1t-" Ly j&:\ e 2% QO S ¥
F‘Q“P“"c Aag Do vas le Frwecras w3 “Hes -~
W enernp B8 cnmp b ooy oy bllsesnia pieye g
| GerBvin af tl‘\w~§q'“v (O . 1+

J

e e

.;‘c\

l \.‘\ \ﬂ\t-syu&‘ 1y ""l;¢\ .\rc\\s(yu\ ‘op;o;’h'\ "“" 'J-P“‘-"Q
!
Rbow fr W ¥ AP plewlwh. L fevs G-

N - 5 -~
\" "“‘,‘.Y s ‘Q“,' o“’q“ "“"Q b 'Qrb‘ X ‘up\f;\'.ts .‘\M' ,'!.\, .r-’:‘_ﬂ_ r'boﬂ “—

f.\c\-‘f: F‘%“’&\\*\a T\/ﬂ’ Pfrd‘o“’g‘.‘ ‘7/“ - -
-¥— Mol:(-L fun'- P & RO - {Y“L

wa ok analue- (o w_ Felvyoble con rot~ y A
Lrex voo! Aple oy wobic %‘\MO’M » colyppp  y SR

- Dere’ PuE povy : — — ~- &ef-rrv',%r4
g




[1387, les variantes de 1404 apparaissent entre crochets; je
n’indique pas les simples variantes orthographiques; * = texte
identique; @ texte absent]

La irla den P. Duran [*]

La irla den R. del Colet [*]

La irla den R. Avelas [*]

La irla den Joan del Priest [P. corrigé en Joan del Prietz]
La irla den Joan Porazan [*; ordre inversé avec le suivant]
La irla den Jacme Arquier [*; ordre inversé avec le précédent]
La irla de la gliera de Sant t [*]

La irla dels granyes del Perbosc [*]

La irla den Baujac [*]

La irla den Joan de Ferierias [*]

La irla den Frances del Forn [*]

La irla del pos de la cort vielha [*]

La irla den P. Fornier lo Vielh [corrigé en Johan Terri]

La irla de dona Marca [Marta]

La irla den Joan Ros [*]

La irla del forn del castel [*]

La irla de sen Guilhem Cairies [*]

La irla de sen Guilhem de Labauma [La Balma]

La irla de Nostra Dona del Castel [*]

[La irla] de [...] Martel Mas [Martelenas]

[La irla ...] del Rey [del Palays]

[La irla] del pos del plan del Palars [del plan del Palays]
[La irla] de maestre Myquel Guera [*]

La irla den R. Clapereda [P.; [*; ordre inversé avec le suivant]
La irla den Jacme Maura [Johan; [*; ordre inversé avec le
précédent]



|la, nombreuses variantes]

La irla den Johan Comte La irla de la gleysia de Sant R
La irla den Gauton? Peisonier La irla den P. Maurin

La irla devant le leuhier del La irla den Bn Caylar

forn dels cossols La irla den Bn de Galhac

La irla del forn del cossols La irla del forn del Carme

La irla de la gleia de Sant Ruf La irla de moss. Rn de Quinti

La irla den P. devant marché La irla del ort de Sant Benezeg
La irla den Bernat Caylar La irla den Bn lo Pargaminier
La irla den Bernat Comabs La irla den Steve del Oli

La irla del forn del Carme La irla del sesteyral den Capmal

La irla de mos. R. Quentin
La irla del gran ort de Sant [D’autre autre main]
Benezeig Irla dels XIl palms

a irla den Bernat lo Irla de Johan de Miramons
amynier Irla del forn de Costa Frei
den Joan de lo Ly Irla davant Sant Ruf
sestairal den Capmal




Document 8 : Guillebert de Mets, La description de la ville de
Paris (début du 15¢ s.)

Bruxelles, Bibl. royale ms 9559-9564, fol. 118r-142v
Ed. Le Roux de Lincy et L. M. Tisserand, Paris et ses historiens...,
Paris, 1867, p. 131-236.
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Document 9 : Livre de la taille de 1292

BnF, ms frangais 6220, fol. 3v-4

Ed. Paris sous Philippe-le-Bel : d'aprés des documents originaux et
notamment d'aprés un manuscrit contenant le réle de la taille..., H.
Géraud, Paris, 1837, p.8-9.




& refion e fourmes
&

& wall depacthe val
& abur [adhapdiere
] chan 22098

3 cham legume

R anearlecon

R whare ldpraer

& Nt Lfurmagiae
& wilk le fonrner

1 owdim dreneule
2 fles lalellese

abm le badner
obym dreag

obere le connmecnr

dhanne fame precre X iz

<han & nfozz
chime lamegrere
wdvlag le deminame
orenT N oongues
afequun
aoullenglas

i lature O ﬁu}

dhm nilor d monforc

bonmas Tonche dehenre

chimie la chamlertée done fancue
awaer foncdire
oger dabin
bamas de fere
ennt le pmcoans

mon Lo Weerver

e do goun il

argueriee la galafe
d Renclguania

& uulPdggm-_ng
¢ wlPlecourcal

& ullbaflo

7 dhm fanmuchon

$ e le baexon

~&  pmon le lnevon wapad
b '¢19)5 lutliere

& eanenfenc la acefpinnfere
1 dhan conaan

3 dam e

¢ wll e manngarc
T homas nenen

P felupe dpuriers Rerpia-
b

ueX (amrbonoure

aonl &bo:s

aoullewapiaer
uguer k bowmgueignon
wharele peleiar-

PT PR

uaen lepeleaer
ue leponer-
cham blonde! e
amanc lalemant
Tifon lonunare & fore
e ednmaran
105 fille Robere putuciuar
aronmelle foftefle
enanue labien form

st ke offive-
ales deunaboure
enoire lechandeher
{Hemede opingne

L B S

amxl lenglais Db

amae alafsme .p:pn} lalemar
of fillawes Yehan birengter
ehme lagume




4 am lalemarr

‘ﬂ‘ .

Y-

1 dban & Buigni Wller bue mefgrec . ¥

a4 Al la cowruriere
a4 nfel e fourmagier
4 ned demonfor

p eere funz Johan e proecaofborer
f obert ddudvle

@ wbrlle counchy-
7 chim dorche paine

& il lenglas

& nlozemn lepndner
& wllf elondzes
> pmon laguilhe-
nd3p le umelies
¢hhe Joce le mire
ogrer le merqer-
hemas le coxdaamer

enrieT N biatues,

q

v

R
-

a dmlomer
b

& mll le maqar- :

¢ wllor N Swmlly
P reerelo bourfier-

=2 Smomec \allcvjaquw le bourfier 5.

¥ .

1y .

— oume % cee axnues Fenz A

Eromy. b

b\
¥
b

= pmon boryayc
R obec le ngmua-
& wllle md&‘f&u]
3 dller
L 1holas gifPre
h  enrior fon \aller
‘R olere & Rueld
=2 »mon lebadrer
& mll Qidare
L ¢pgemanemnfor
& amia-Xdamont
& il (4 chamberierz
R ogter le malemelier
G aumer & pomaufR
& wlb dnfour
& uill ail pae
P reele bourgneignon “+{on fuss
R ogierharenc
a  dnot lelecoon
L afame godefior ke counnre
‘ﬂ 1cdolas dlouuedenes
& 1efoor dn P
R chire le foma-
R aoullemdhe ‘l.l“f
R enauc N quiquempoift
p e &¢ wom~
& ageT nenen (2 fame
a4 meloe(a hambaraze
¢ allawme lnhe-
¢ nam lemacon
g chmlemalellion an chamee
@ agor Qfan
J  aques Nvour
:17 uill* le canena-
4 chmledaron
;( chim e feure
R emd {eigmenr aparie nidelone
€  Remboure lapotiat
R chnr le dharexde
thimme du gimerite
N rchole @aflle
R obee dubufon
& (ame dubuflan
T bomaflk emaame
L afur acledwmafle
¢ ufow (afille
9 chanlemeragia~




{
|
i

8 LE LIVRE DE LA TAILLE DE PARIS.

Du bout de la rue du Four, a coumencier a la
méson Jehan de Fontenay, & aler a la porte

Saint-Honoré.
Livres. Sous. Den.

Guillaume Bristo.......... » » 12
Jehan Faumuchon.,....... » » 12
Prerrat]e i Bretons oot s cen. - W 12
Symon le Breton, tapicier... » » 12
Helops:s Piilieres .- (S0 a00ar P Do iiira

Contre la porte Saint-Honoré jusques a la
méson Jaques Macy, devant les Aveugles,

Geneviéve, la crespinniére.. » » 12
Jehan ' CGoutian. .o ovalawansie i w13
Jehan , de Vaus........... Al Gy
Guillaume , de Mau-Regart.. » » 12
Thomas Neveu. . cocuvvnnn s e )
Pbelipge, de Périers, ferpier.. » » 12

Hue, de Saini-Honouré.. . .. » » 12
Dedenz le cimetiére Saint-Honoré.
Raoul, de Hors. ... ...... e R )
Raoul, le tapicier......... Sarets EAES TR O

Huf;uet le Bourgueignon, ... » » 12
\

Richart, le péletier. ....c.. » = 12

La rue de Mau-Consceil.

Lucien, le péletier......... it VY o)
Hue; 18 potierr carotanre it R S
Jehan Blondel , courraier.. . . S RS
Hermant ’Alemant......... » » 12
Alison , Pouvriére desoie.... » » 12
Pierre , de Danmartin...... » » 12

Angs, fille Robert Perruquai.. » » 12
Perronnelle, s'ostesse (@).... » » 12
Geneyiéve la bien féte....... » » 12

La rue de Merderel.

Tybaut, le coffrier: i ooy 037 Wi 19
Aalés , de Traabourc........ n w12
Renout, le chandelier....... » » 12
Estienne , de Compingne.... » » 12

La Grant-Rue.

Danyel Englais , barbier.... » » 12
La mére a la fame Popin I'Ale-
TR s o/e nie s ceria & qon 059 o » T 1)

La rue au Cyne.

Les fillatres Jehan Bérengier.. » » 12
Jehane lagrant............ » » 12

(a) Son hotesse.

~ La Grant-Rue.
Livres. Sous. Den.
Adam VAlemant........... R
Jehan , de Sovigni , vallet Hue
Mergrets, ¢oh o o R R I

La Truanderie.

Aaliz, la couturiére. ....... » » 12
Ansel , le fourmagier........ R R
Anés , de™onfort.. s coovnes  » w12

La Grant-Rue.

Pierre , fuiz Jehan le pater-
DOSTEICE, Sisiace 5o o miacere s s Doy ae iy

Robert , de Nichole........ » % 1%

La rue aux Préeschéeurs.

Michiel, le tounelier....... 3, ) VI
Jehan Escorche-Rainne (a)... » » 12

La Cogonnerie.

Guillaume P'Englais........ CYR TR 1

La rue au Fuerre.

Enjorran, le porchier....... » » 12
Guillaume , de Loudres..... » » 12
Symon , Taguillier. «.oovean »  » 12

Andry, le tounelier........ TR A
Mestre Joce, le mire....... » » 12
Rogier, le mercier. . .oaosone = » 5 13
Thomas, le cordoanier...... » » 12

Adam Bouvet...iiesessors ¥ M 12
Henriet, de Biauvez. ...... Wt S o
Guillaume, le mercier...... » » 12

Les hales , au commencement , au bout de la
rue au Fuerre.

Guillot de Ruilli....vovvees » . 12

Picrre, le boursier..oesecs.. » » 12
Symonnet, vallet Jaques le
DONESIER. . ¥ oot & bietstsnts B »o12

Soume de ces menues genz (8). 14" etf” »*

(a) Ecorcheur de grenonilles.

(6) Je ne trouve que 12 liv. 5 sous. L'exreur st
d’autant plus surprenante , que chaq_ue indlvu.iu
étant imposé 4 12 deniers ou 1 sou, il o’y avoit,
gour faire I'addition , qu'a compter le nombre

es contribuables.




LE LIVRE DE LA TAILLE DE PARIS.
C’EST LA PARROISSE SAINT-GERMAIN-

L’AUCERRAIS.

LA PREMIERE QUESTE DEHORS LES MURS (1).

A coumencierdehors la porte Saint-Honoré(2).

Symon Bouvart.......... AL
Robert, le regratier........
Guillaume , le mareschal.. . ..
Jehian'Beloti-. oo oica ons
Nicholas Giffart... .. .vo...
Henriot, son vallet.........
Robert , de Rueil... e
Symon , le barbier.........
Guillaume Richart. .
Lepage, tavernier. ........
Garnier, de Chaumont,. .. ..
Giléte, sa chamberiére, . ... .
Rogier, le talemelier. .. .....
Gautier, de Pontaise.. ......
Guillaume duFour. . . ......
Guillaume Cul-Percié.
Pierre le Bourguelgnon et son
e S S e AT A s
Rogler Harenc.. ...
Adenot le Breton..........
La fame Godefroi le Courant.
Nicholas, de Louveciennes...
Gistroi. duPréi i s amiics
Richart, le fritier. .. . . S
Raoul le Mestre : nichil. .
Renaut , de Quiquempoxst.. i
Pierre; de Toursui osiiinss
Maeyot, neveu sa fame.. . ..
Ame{ot, sa chamberiére.. . . .
Guillaume, Puilier.........
Guérin, le macon..........
Jeban , le tabellion au Chan-

aeae

L G RS T O N
Margot, sa seur........ ...
Jaques, de Tour A

Guillaume , le gaveuer. Pt A
Jehan , le charron
Jehan | le févre.. ... .....
Bem{, seigneur (a) Marie I'Ui-
CIORBAIEE., | Lo Sl o
Eremboure , la potiére. .
Richart , le charreher... STl
Jebanne du Cymetire.. .
Nichole, sa fille.,
Robert, du Buisson,. . :
Estienue , du Buisson. . , .., 7

»

8
8~
10
2
7()
8
16
24
18

2.0

M (TR - ~
O DAL = N B W WL

o

RO RGED O Wh wod O

Livres, Sous. Den,

»

»

(a) Epoux , mari.

Thomasse , de Maaunte... .. ..
La seur 4 céle Thomasse. . .. .
Guiote ,; sa fille.. cvvuvanen z
Jehan , le messagier........
Adam, le potier...........
Ysabiau, la camuse........
Maheut, la Jombarde. .. ...
Heibert , le barbier.. ..., ..
Adam Pl]on. ...........
Guillaume , de Samt-Cloot.. A
Pierre ; le barbler.. ..... 0
La Bourgoingne , regraticre...
Pierre, de “Denmartin , aux
Aveugles. . A i
Nicholas , de Charronne aux
Aweu"les... S R AT
Jehan Galembert aux A\ eu-
Marie , de Meu]ent et ses
enfanz: s s e
Jehan, le cordier..........
Gervese, le tailléevr.......
Guiot le Breton , tavernier,.. .
Le crieur des Aveugles... ...

La rue Saint-Thoumas (3).

Lambert, de Taverni.......

Raoul, le prestre......... 2
Ernoul, de la Haute-Méson.
Boute-Roié , son vallet......

Evrart, de Bretamgne e
Heryy le Breton, son gendre.
Jehan , le portier, de Bretain-
gneha iy SR o o
Guillaume , le lm endier.. . .
Bernart, de la Chambre..

Dedenz le manoir du Louyre.

Guillaume Moriau , premier

POREIEE. & o i viscn i imito e
Jehan Tibaut, secont portier.
Le févre du Louvre. .. .....
Gautier, Parbalestier.. . . ... .
Mestre Guillaume , du Louyre.
Gilebert , du Louvre.. .. ....
Amigart , du Louvre........
Symon , le fauconnier du Lou-

VI€: viv e winiaaa fim e s

La rue de Froit-Mantel (4).

Jehan , le cavetier.........
Perronnele , du Louyre.... ..
Richart, le mortelier.......
Thomas Cousin.. oyt eI e

Livees, Sous,
S
» 3
We 5D
» 8
» 18
» o
e
» >
i 16
» 2

»

»

»

»

»

»

N
(=] cr SN

<@L

IS e, o) 3

Ccrye

20

e

20
36
36
36

T2

O N WO

Den.




Document 10 : Guillot de Paris, Le Dit des rues de Paris

BNF, ms fr 24432, fol. 257vA-261vB

Ed. électronique sur Wikisource a partir de I’éd. Mareuse
Paris, 1875.



https://fr.wikisource.org/wiki/Le_dit_des_rues_de_Paris/Texte
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R. ISTITUTO STORICO ITALIANO )
PER IL MEDIO EVO |
FONTI PER LA STORIA DTl

Codice Topografico
della Citta di Roma

A CURA

b
DI

' ROBERTO VALENTINI & GIUSEPPE ZUCCHETTI

VOLUME TERZO

Document 11 : Benoit [chanoine de Saint-
Plerre], erabllla urbls Romae (c. 1143)










Vespasiani ad Sanctam Man \

plum Romuli @; arcus Caesaris et

cordiae et templum Fatale ) fuxta 2

est arcus triumphalis Octaviani ; deinde
vocatur Antonini ®. Est arcus ad Sanctu
Manus Carnea @ in Capitello arcus Pa

1. amphiteatrum BT B2 B{RALC i A
palanteum B2 B L palatium R 3. nuluomﬁg)
laurentium agg. in snferl, L 5. est
est B4 quiestpropeL 5-7. de







REDAZIONE DEI MIR A

6. Palatia ®: palatium maius in Pallanteo @; p
palatium Claudii ; palatium Constantini ¢);
num ©; palatium Volusianum @; palatium
tium Traianum ©. (In Romuliano palatio sunt duae
et Concordiae, ubi posuit Romulus statuam suam a
« Non cadet, donec virgo pariat ». Statim, ut vu’g&
corruit] ¢*) palatium Traiani et (Hiadriani, ubi est col
palatium Constantii ¢*); palatium Salustii ¢3); palatium

1. 7% D= paratus B' B2 Bt A C  DE PALATIUS QUI SUNT
B" B? B4 A planteo B7 palanteo B¢ L pallantea & Se ;
e:mﬂahmwcmmtmdoﬂlhm
2-3. susurr. palat. om. B? sosorrianum R
romulianum palatium R pnhtmmm
In palatio romuliano 8%  duae] duom. L
suam om. R L 6. Non] Hec statua




R. ISTITUTO STORICO ITALIANO
PER IL MEDIO EVO |
FONTI PER LA STORIA VPR I 17 iy 5

Codice Topografico

della Citta di Roma

A CURA

DI

ROBERTO VALENTINI & GIUSEPPE ZUCCHETTI

— -
s A
1 VOLUME TERZO '

PS5 &

Document 12: Guillaume de Malmesbury, Gesta ‘
regum anglorum, I. IV, chap. 351-352 (1125):

i 1. un poéme de Hildebert de Lavardin
4 | 2. un catalogue des portes et lieux saints de Rome, a
partir d’un doc. ancien, probablement du 7e s.

A.x‘,-f,‘ & Loy
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GESTA REGUM ANGLORUM -
) 141 :
e
~ . ';

[DE NUMERO PORTARUM ET SANCTIS RomaE.] 3

Parvane sunt haec ad demonstrandam in tanta urbe vel olim

bonorum dignitatem, vel modo malorum maiestatem? Sed, ne
quid honori desit, adiciam et portarum numerum et multitudi;em
sacrorum cinerum; et, ne quis obscuritate verborum se causetur
a cognitione rerum reici, erit sermo cotidianus et levis.

[(PRIMA PORTA.]

Prima porta Cornelia, quae modo dicitur porta Sancti Petri (),
et via Cornelia. Iuxta eam ecclesia Beati Petri sita est, in qua
corpus eius iacet, auro et lapidibus parata; et iam nullus hominum
scit numerum sanctorum martyrum, qui in eadem ecclesia pausant.
In eadem via est altera ecclesia, in qua requiescunt sactae virgines

vel causaram B2 10. auro] et argento agg. A'~S laman.;l"“lﬁ
om. C*2-3 12, via] Segue ecclesia altera in B'™? gt e

3. honorum B*2+3 C*+2 6. a rerum cognitione A™S rerum causarum B? rerum

storici, anche prima che tale tendenza di Aure,
prendesse le precise forme del tradi- LIX, 1932,
mento nella lotta tra Gregorio VIl ed mangonot
Eorico IV. In una glossa alla bio- «tri»,comeill g
grafia di Gelasio II & stigmatizzata la  nota 4 deve
malafede dei Frangipani con questa. relia
espressione: «Cencii Fraiapane,qui fraia  Spc

« fide rectius vocarentur» (I. M. MARCH,
Liber Pontificalis &c. Barcinone,
p. 166). L’HAUREAU (op. Cit.
meno a ragione, vede nell'
un-accenno agl'imper




4 * GUGLIELMO DI MALMESBURy

Rufina et Secunda. In tertia ecclesia sunt M

y arius gt Martha
etiam Audifax et Abacuc, filii eorum. ;

[SECUNDA PORTA.]

f
[l
}
¥
<

Secunda porta Flamminea, quae modo appellatur
lentini ), et via Flamminea; et cum ad pontem Molbiy
vocatur via Ravennana, quae ad Ravennam ducit @),
miliario foris sanctus Valentinus in sua ecclesia req

Sancti VQ.
M pervenit,
Ibi in primo

uiescit,

1. ecclesia] basilica A™S  4-5. flamminia B7.2.3 (1

flaminea (2 ¢,
niana A™J quia B"?3 7. in ecclesia sua AT~S

Faveq.

(1) La porta si chiamo di S. Valen- torri vengono rialzate a
tino dalla prossima chiesa omonima, di quelle della porta \ppia

ma continud a mantenere anche |’ ap- le due porte, donde u
pellativo classico di Flaminia. Nel se- “

colo xv, data lasua prossimitaal Tevere,
sidisse pure Flumentana, ¢,almeno dalla
stessa epoca, porta del Popolo, dalla
vicina chiesa di S, Maria, cosi appel-
lata. E questa ¢ Ia denominazione che
ha sopravvissuto, Oggi ¢ stata scar-
tta la vecchia ipotesi che attribuiva
a Sisto IV 14 distruzione della porta
antica, per ricostruirne un’altra, sosti-
tuendo con bastioni Quadrati le torri
semicircolari di Onorip, e vicende
dellr porta, almeno come possono £
cavarsi da elementi stryegy an-
o R i da an-
no




GESTA REGUM ANGLORUM
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[TERTIA PORTA,]

Tertia porta Porciniana ), et via eodem modo appellata, sed
cum pervenit ad Salariam, nomen perdit®: ¢t ibi prope, in eo Ic
qui dicitur Cucumeris, requiescunt martyres Toha
Liberalis, Diogenes, Blastus, Lucina; et in uno.
sexaginta, et in altero triginta. :

Quarta porta et v
Ibi iuxta viam sanctus

2, porticiana B' tin
ginta A5 g. vasilla A™-2




e GUGLIELMO DI MALMESBURy

et Tacinctus, Maxi[mi]lianus, Herculanus, Crispus;
prope requiescunt sancti martyres Pamphilus, Qujy :
gradibus in imo terrae. Deinde basilica Sanctqe Felicit, i Nty
requiescit illa et Silanus filius eius, et non longe B°nefacmsm: ubj
Ibidem in altera ecclesia sunt Crisantus et Daria et Situmm Al
Maurus et Iason et mater eorum Hilaria et alii jpnue 9{,"5
Et in altera basilica sanctus Alexander, Vitalis, Martialis, filji g, -
Felicitatis, et sanctae septem virgines, Saturnina, Hil;
nanda, Rogantina, Serotina, Paulina, Donata.
Sancti Silvestri, ubi iacet marmoreo tumulo coopert
Caelestinus, Philippus et Felix: et ib &em '

gmtaqmnquemms_epwlmx

-
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Document 13: Bonvesin de la Riva, De magnalibus Mediolani,
Meraviglie di Milano (1288)

Ed. P. Chiesa, Milan, 1998, p. 64-66.




Distinctiones secundi capituli
In secundo capitulo continentur:

.

Il.
1.
V.
V.
VI.
VII.
VIII.

Numerus ostiorum cum ianuis

Numerus tectorum communium sive copertorum
Qualitas et quantitas curie comunis

Forma civitatis

Qualitas et quantitas fossati et de suburbiis

De portis principalibus civitatis et secundariis

Qualitas et numerus ecclesiarum et altarium in civitate
Numerus ecclesiarum sancte Marie tam intus quam extra
Numerus campanilium et campanarum in civiate
Qualitas et quantitas burgorum et villarum et aliorum
locorum

Numerus ecclesiarum in comitatu Mediolani et quedem alia.

Ostia cum ianuis que ad vias comunes exitum habere circa XIIM
guingenta numero sunt inventa, in quorum numero sunt permulta in
quibus quam plures familie cum familiarium cohabitant multitudine;
per guod mirabilis civium frequentia denotatur.

Tecta vicinis platearum earum comunia, que vulgo coperta vocantur,
LX fere numeri culmen ascendunt.

Curia comunis tali tanteque urbi conveniens decem perticarum vel id
circa continent spatium; et ut hoc forte apud quodam intelligatur
facilius, ab oriente versus occasum centum triginta, a septentrione
versus austrum est centum trigita sex cubitis mensurata. In eius
medio mirabile constat palatium; turris quoque est in ipsa curia, in
gua sunt quatuor comunis campane. In parte orientali est palatium
in quo sunt potestatis et iudicum mansiones, in cuius fine a parte
septentrionali est potestatis capella in honore patroni nostri beati
Ambrosii fabricata, cui continuatur aliud a septentrione palatium.
Deinde ab occidente similiter; a meridie quoque est atrium ubi
condemnatorum sententie publice declarantur.

Civitas ipsa orbicularis est ad circuli modum, ciuis mirabilis rotonditas
perfectionis eius est signum.

[...]






« At the very least, it seems right to acknowledge that it is our
shaping perception that makes the difference between raw
matter and landscape. The word itself tell us much. It entered
the English language, along with herring and bleached linen, as a
Dutch import at the end of the 16th century. And Landschap,
like its Germanic root, Landschaft, signified a unit of human
occupation, indeed a juridiction, as much as anything that
might be a pleasing object of depiction (...) In the Netherlands
the human design and use of landscape — implied by fishermen,
cattle drovers, and ordinary walkers and riders who dotted the
paintings of Esaias van Velde, for example — was the story,
startlingly sufficient unto itself. », Simon Schama, 1995




Document 14: Bréviaire de Chdteauroux a l'usage de Paris

Chdteauroux, Médiathéque de I’'Equinoxe, ms 2
Disponible en ligne sur la base Initiale de 'IRHT



http://initiale.irht.cnrs.fr/ouvrages/ouvrages.php?imageInd=1&id=1562




Ficure ficati ;
URE 5. ldentification des monuments présentés dans le Bréviaire de C), ate
auro

Chiteaurous; Médiathéque Fqui
) quinoxe, ms. 002, f* 364 et 367 1°) - 1 ot ;
D o forhins ) v ) 5 l - ;
MZZ/Z‘: -(’f.d?’; C/I'“Pe/i‘; ! 4. Tour de Nesle; 5. Louvre; 6, Rue ¢t i::jé;’;’ Dle)n IS-.d u-Las (?); 2. Notre-
i S e wte de Charles V; 9. Montmartre.; 10, Cpg lo ooimteoenis; 7. Abbaye Saint-
] € culte (temple dédié i Mercure? abbaye de Montmartye > Peile commémorative dite dps Martyrs;
e >

D’apres Raphaéle Skupien, 2015



uasi-certitude que, depuis qt
ont des signes, ils fabriquent et
ant que l’écriture garde son sens pre
que d’inscription, il ne peut exister de distin
anchée entre le dessin et l'écriture, ou entre l'art d
dessinateur et celui du scribe. », Tim Ingold, 2000




